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ЮБИЛЕЙ Б. А. СЕРЕБРЕННИКОВА

6 марта 1985 г. академику Академии наук
СССР, доктору филологических наук, про-

фессору, заведующему секторами финно-
YTOPCKHX языков и общего языкознания

Института языкознания АН СССР Бори-
су Александровичу Серебренникову — ис-

полнилось 70 лет.

Родился Б. А. Серебренников 6 Map-

та ' 1915 г. в г. Холмогоры Архангельской
губернии (ныне Архангельская область)
B cembe учителей. После окончания B

1940 г. филологического факультета Мос-

ковского института истории, философии
H литературы по специальности препода-

вателя классических языков и литера-

туры и службы в 1940—1945гг. в рядах
Советской Армии, когда OH участвовал

в Великой Отечественной войне, Б. А.

Серебренников в 1945—1948 гг. прошел

аспирантскую подготовку при кафедре
сравнительной грамматики индоевропей-
ских языков филологического факультета
Московского государственного универси-
тета. 14 февраля 1949 г. он защитил

кандидатскую — диссертацию на — тему

«Общие вопросы теории артикля и проб-
лема семантики употребления артикля в

древнегреческом языке».

B 1948—1950 гг. юбиляр работал
старшим преподавателем - филологическо-

го факультета Московского государствен-
ного университета. С 1950 г. началась

его плодотворная деятельность в стенах

Института языкознания Академии наук

СССР, сначала научным сотрудником, а

затем заместителем директора. В 1960—

1964 гг. Б. А. Серебренников был ди-

ректором института, позднее стал заве-

довать упомянутыми секторами.

23 октября 1953 г. Б. А. Серебрен-
ников — избран — членом-корреспондентом
Академии наук СССР. 22 июня 1956 г.

он защитил докторскую диссертацию на

тему «Категория времени и вида в фин-
но-угорских языках пермской и волжской

групп» (издана: Москва 1960 г.). 11 де-

кабря 1969 г. ему было присвоено зва-

ние профессора, 25 декабря 1984 г. он

избран — академиком — Академии Hayk

СССР. Почти за сорок лет своей научной
деятельности Б. А. Серебренников ony-

бликовал более 300 статей, издал девять

монографий. ,
Интерес K финно-угроведению Y

B. А. Серебренникова возник в 1950-е

годы. Первая работа была посвящена

марийскому языку (О видовых значениях

прошедшего очевидного и неочевидного

времени B лугово-восточном — марийском
языке. — Доклады и сообщения Инсти-

тута языкознания АН CCCP, Ne 2, 1952).
По вопросам финно-угорского языкозна-

ния юбиляр написал три монографии
(Историческая — морфология — пермских

языков, Москва 1963; Основные — линии

развития падежной и глагольной систе-

мы в уральских языках, Москва 1964;

Историческая — морфология — мордовских

языков, Москва 1967), докторскую дис-

сертацию и более 100 статей, опублико-
ванных в различных советских и зару-

бежных изданиях. Эти труды касаются

почти всех языков финно-угорской семьи.

Он интересовался вопросами пермского

(особенно коми), марийского, мордов-
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ского, — обско-угорского, — прибалтийско-
финского языкознания. Выходя за рамки
финно-угроведения и привлекая — мате-

риалы самодийских #3HKOB, OH сделал

важные обобщения по проблемам ура-

листики (O некоторых зональных OCO-

бенностях развития уральского вокализ-

Ma. — ALHung., t. 15, 1965; ©О коли-

честве глагольных времен в протоураль-
ском языке. — CIFU П; О некоторых

закономерных явлениях начала и конца

слова в уральских языках. — СФУ Х

1974; О двух способах выражения пря-

мого объекта действия в уральских язы-

kax. — ALHung., t. 24, 1974).
Результаты изысканий MO истории

лексики - финно-угорских языков Б. А.

Серебренникова опубликованы B ряде

интересных статей. Им выявлены и уточ-

нены многие этимологии (О финно-угор-
CKHX этимологиях в «Этимологическом

словаре русского языка» М. Фасмера. —

Лексикографический — сборник, BHIL 5,

1962; К этимологии некоторых названий

лодки B уральских языках. — OTHMO-

логия 1966, Москва 1968; Об уральской
лексике восточного ареала. — Этимоло-

гия 1966, Москва 1968; Из области эти-

мологии слов уральских языков. — Bo-

просы финно-угроведения, вып. V, 1970).
Материалы — финно-угорских — языков

Б. А. Серебренников широко использует

для решения теоретических проблем кон-

тактов между финно-угорскими H TlOPK-

скими языками, для выявления Иизоглос-

сных ареальных явлений на территории,

населенной финно-уграми B окружении

других народов, а иноязычного субстрата

в финно-угорских и финно-угорского в

других языках (К вопросу о связи баш-

кирского языка с венгерским, Уфа 1963;

Восточные финно-угорские языки и их

значение для истории TIOPKCKHX языков

Поволжья. — Советская— тюркология,

1979, № 5 (в соавторстве Н. И. Исан-

баевым); O6 одной изоглоссе pañona
Прибалтика. — Ва!ШsНса Х 1974; О не-

KOTOPHX отличительных признаках BOJ-

гокамского языкового союза. — Языко-

вые контакты в Башкирии, Уфа 1972,

№ 3).

Работ, посвященных чисто тюрколо-

гическим проблемам, в списке научных

трудов Б. А. Серебренникова около 100,

в том числе монография «Система вре-

MeH татарского глагола» (Казань 1963).

Данные финно-угорских и тюркских
языков Б. А. Серебренников неоднократ-

но использовал при рассмотрении проб-
лемы этногенеза народов, говорящих на

финно-угорских языках (Происхождение
марийского народа по данным языка. —

Происхождение марийского народа,

Йошкар-Ола 1967; К проблеме этниче-

ской принадлежности древнего населения

Вычегды (по данным гидронимики). —

Вопросы — финно-угорского — языкознания,

вып. 3, Москва 1965; Некоторые вопро-
сы этногенеза коми в свете археологи-
ческих и лингвистиЧеских данных. —

ALHung., t. 17, 1967 (в соавторстве с

Г. М. Буровым); История мордовского

народа по данным языка. — Этногенез

мордовского народа, Саранск 1965).
Большое место в научной деятель-

HOCTH юбиляра занимают исследования

по теоретическим проблемам языков на-

родов СССР, по национальной политике

партии и правительства (О задачах со-

ветского языкознания в области истори-

ческого и — сравнительно-исторического

изучения языков. — ВЯ, 1956 № 2 (B

соавторстве с В. В. Виноградовым); O6

основных, проблемах советского финно-

угорского языкознания. — Вопросы фин-

но-угорского языкознания, Москва—Ле-

нинград 1964).

Широкую известность и признание

получил фундаментальный коллективный

труд «Общее языкознание» (Формы су-

ществования, функции, история #A3BIKa,

Москва 1970; Внутренняя структура язы-

ка, Москва 1972; Методы лингвистиче-

ских исследований, Москва 1973), co-

ставленный под научным —руководством

и при непосредственном участии B. А.

Серебренникова. Пять глав этого об-
ширного труда написаны юбиляром. Ряд
проблем -общетеоретического и — методо-

логического характера, поставленных B

этом труде, получили детальную разра-

ботку в следующих монографиях юби-

ляра: «Об относительной самостоятель-

ности развития системы языка» (Москва

1968), «Вероятностные обоснования B

компаративистике» (Mockßa 1974), «О

материалистическом подходе к явлениям

языка» (Москва 1983).

Большое внимание Б. А. Серебрен-

ников уделяет топонимии Севера. На

топонимические темы им написано более

20 статей. На топонимическом материале
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русского Севера, Прикамья, Поволжья и

Сибири Б. А. Серебренников исследовал

миграцию древних племен (Топонимиче-
CkHe загадки Сибири. — Onomastica
1959, № 8; К проблеме этнической и

языковой — принадлежности — создателей
гидронимики на -ым (-им). — NyK LXX
1968; О некоторых гидронимических за-

гадках Прибайкалья. — Языки и фоль-
клор народов Севера, Новосибирск 1981

и др.). Под редакцией юбиляра вышли

многочисленные — издания — грамматики,

теоретические сборники, монографии и

словари.
Б. А. Серебренников достойно пред-

ставлял советскую науку на междуна-
родных форумах. Ox был — делегатом

VIII—XI — Международных конгрессов
лингвистов, [—V' Международных KOH-

грессов финно-угроведов.
Юбиляр ведет большую научно-орга-

низационную работу, являясь председа-

телем —специализированного Совета 10

защите докторских диссертаций, постоян-

ным членом Международного OprkoMH-
TeTa финно-угроведов, членом бюро Меж-

дународного постоянного комитета линг-

BHCTOB, председателем — советской части

смешанной — советско-финляндской — рабо-
чей группы по языкознанию при Меж-

правительственной KOMHCCHH MO научно-
техническому сотрудничеству между
СССР и Финляндией, вице-президентом

общества «СССР — Греция», иностран-
Ным — членом —Финской академии наук
(Suomalainen Tiedeakatemia), зарубеж-
ным членом Урало-алтайского общества
(Ural-Altaische Gesellschaft, Hamburg),
Финно-угорского — общества (Suomalais-
ugrilainen Seura, Helsinki), — общества
«Калевала» (Kalevalaseura, Helsinki),
почетном — доктором — Туркуского (Фин-
ляндия) и Сегедского (ВНР) универси-
тетов, членом — редакционных — коллегий
журналов «Вопросы языкознания», Ural-
Altaische Jahrbücher (Wiesbaden), Etudes

Finno-Ougriennes (Paris-Budapest).
Многогранная научная и обществен-

ная” деятельность ученого отмечена мно-
гими наградами СССР.

Б. А. Серебренников воспитал целую
плеяду ученых, кандидатов H докторов
наук, ныне успешно работающих в раз-
личных — областях — общего, финно-угор-
ского и тюркского языкознания. Коллеги,
друзья и ученики знают и любят Бориса
Александровича не только как замеча-
тельного ученого, но и как человека, ду-
шевная отзывчивость которого позволяет
всегда обращаться к нему за советом.

Сердечно поздравляем Бориса Алек-
сандровича Серебренникова с юбилеем,
желаем ему здоровья и новых научных
свершений в его многогранной научной
и общественной деятельности.

АДОЛЬФ ТУРКИН (Таллин)

L. Honti, Geschichte des obugrischen Vokalismus der ersten
Silbe, Budapest, Akademiai Kiadö, 1982 (Bibliotheca Uralica 6).227 S.

Läszlö6 Hontis Monographie «Geschichte
des obugrischen Vokalismus der ersten
Silbe» nahm zweilelsohne seit ihrem Er-

scheinen in der vortrefflichen Ausgabe der
«Bibliotheca Uralica» einen festen Platz
unter den Arbeiten ein, an die sich die
Spezialisten für Geschichte und Etymo-
logie der uralischen Sprachen häufig mit
großtem Nutzen wenden. Dieses beneidens-
werte Schicksal des Buches von Honti wird
vor allem durch sein vorzügliches Wôrter-
verzeichnis mansisch-chantischer lexikali-
scher Entsprechungen bestimmt, das einen

beträchtlichen Teil des Buches ausmacht
(S. 123--206) und 829 etymologische Ar-
tikel enthält. In 724 Artikeln führt der

Autor nicht nur dialektale Angaben: (ge-
wôhnlich in phonologisierter Transkription
und mit einer kurzen Übersetzung) an,
sondern bringt auch Hinweise auf die Quel-
len und entsprechende Rekonstruktionen
des Urobugrischen (UOU), des Urman-
sischen (UM) und des Urchantischen

(UCh). Die Uralisten erhielten endlich die

Môglichkeit, mit einer sehr umfangreichen,
jedoch — dank der Unifizierung — leicht
übersehbaren Saminlung der UOU Lexik

zu operieren. Bei der Zusammenstellung
des Wôrterverzeichnisses wurde die reiche,
aber sehr zerstreute etymologische Litera-
tur ausgewertet und noch reichhaltigere
und äußerst verstreute Angaben der Dia-
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